
MASS INTENTIONS 

SABADO, 24 DE MAYO 
6:00 †Cosme y Trinidad  Vasquez-Su nuera y nietos.  

DOMINGO, 25 DE MAYO 
8:00 †Isabel & Gabriel Lugo-Fam. Marrufo. 
9:30 †Alberto Mercado-Su es posa e hijos.  
1:00 Dios Ntro. Señor por Fernando Trejo-Fam. Trejo. 
12:30 †Amelia O. Dorado-Sus hijos. 

LUNES, 26 DE MAYO  
7:00 Por Beatriz Vasquez-Cumpleaños-Estela Córdova. 

MARTES 27 DE MAYO 
7:00 Por los enfermos de la Parroquia.  
6:00 †Guadalupe Moncada-1er. Aniv.-Estela Córdova.  
 

MIERCOLES 28  DE MAYO 
7:00     Por el Pueblo 
6:00      †Eduardo Sierra-Su esposa e hijos.  

JUEVES 29 DE MAYO    
7:00  Dios Ntro. Señor– Ma. Luisa González 
6:00      †Jose Isabel Muñiz-Su esposa e hijos.   

VIERNES 30 DE MAYO 
7:00      Dios Ntro. Señor-Ma. Luisa González. 
6:00  San Fernando y Sr. Ma. Luisa -Familia Marrufo. . 

SABADO 31 DE MAYO 
7:00       †Rosa Barragán-Su esposa e hijos.  
6:00  †Daniel Vega-Aniv.-Su esposa e hijos.  
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COLECTA:  
PRIMERA: $ 1878.96   
SEGUNDA: $501.60   

          MUCHAS GRACIAS POR SU COLABORACIÓN 

Palabras de San Agustín (Sermón 229) 

Veis cómo el conjunto de muchos granos 
se ha transformado en un solo pan; de 
idéntica manera, sed también vosotros 
una sola cosa amándoos, poseyendo una 
sola fe, una única esperanza y un solo 
amor.  
Cuando los herejes reciben este sacra-
mento, reciben un testimonio en contra 
suya, puesto que ellos buscan la división, 
mientras que este pan les está indicando 
la unidad. 

Words of St. Augustine  (Sermon 229) 
“ You see how the coming together of 
many grains transforms into one single 
bread; in the same way, be also you 
yourselves one single thing loving one 
another, possessing only one single 
Faith, one unique hope and one single 
love. When heretics receive this Sacra-
ment (Eucharist), it testifies against 
them, because they are seeking division, 
while this bread is directing them to 
unity” 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  1 Pe 1:3-9; Mc 10:17-27 
Martes: 1 Pe 1:10-16; Mc 10:28-31 
Miercoles: 1 Pe 1:18-25; Mc 190:32-45 
Jueves 1 Pe 2:2-5, 9-12; Mc 10:46-52 
Viernes: Dt 7:6-11; 1 Jn 4:7-16; Mt 11: 25:30 
Sabado: Sof 3:14-18; Lc 1:39:56 
Domingo: Dt 11:18, 26-28, 32; Sal 31; Rom 3:21-25, 
28; Mt 7:21-27 
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TRIDUOTRIDUOTRIDUO---RETREAT PREPARETREAT PREPARETREAT PREPARATION CENTENNIALRATION CENTENNIALRATION CENTENNIAL      
We will this triduo-preparation for the celebra-
tion of the Centennial on Monday, Tuesday and 
Wednesday, the 2nd., 3rd. and 4th. of June. It 
will start with the 6 p.m. Mass. It will be presi-
ded by Fr. Tomas Pérez, O.A.R. Pastor from 
(1988-1994). Everyone is invited to come. 

   

2008 2008 2008 MEMORIALMEMORIALMEMORIAL   DAYDAYDAY   MASSMASSMASS   
The Memorial Day Mass will be celebrated to-
morrow,  Monday, May the  26th. at 10:00 a.m. 
at Mt. Carmel Cemetery. The mass will be cele-
brated in honor of all the people who have 
served for our country.   

   

VOLUNTEERS FOR THE BOOTHSVOLUNTEERS FOR THE BOOTHSVOLUNTEERS FOR THE BOOTHS   
We need a lot of volunteers  to put up the booths 
for the Bazaar.  It will be in the afternoon.  For 
more information please call the office at 533-
2077.  

   

PARISH CENTENNIAL PARISH CENTENNIAL PARISH CENTENNIAL    
We are very close to our Centennial Celebration. 
We invite everyone to come that day and cele-
brate with us. The Solemne Mass will be at 
12:30 p m. Bishop  Ochoa will ofíciate the Mass 
with some of the past Pastors of this Parish.  Af-
ter the Mass we will have the blessing of the 
new Parochial Center.   

   

KERMESSKERMESSKERMESS   
We are less than one month away from this 
great celebration. The dates of the mass will be 
on Saturday, June  7, and Sunday, June 8. We 
still need some items and volunteers.  Please 
call the office. 

   

RAFFLERAFFLERAFFLE   
Please return the tickets that are already sold, 
as soon as possible to the office. 

   

CONMEMORATIVE ALBUMCONMEMORATIVE ALBUMCONMEMORATIVE ALBUM   
We received the commemorative album. Please 
come by the office to pick yours up. One per fam-
ily only. For those who took the time to have the 
picture taken one copy is free. If you want an-
other copy or for anybody else you can purchase 
one for $5 donation. 

     

DESAYUNOSDESAYUNOSDESAYUNOS   
Sabroso desayuno en el Comedor parroquial después de todas las Misas.   

TRIDUO RETIRO DE PREPARACIONTRIDUO RETIRO DE PREPARACIONTRIDUO RETIRO DE PREPARACION   
Tendremos un triduo de preparación a la Cele-
bración del Centenario los días Lunes, 2, Mar-
tes, 3 y Miércoles 4 de Junio con la Misa de 
6:00 p.m. Fr. Tomás Pérez, O.A.R. antiguo pá-
rroco del Santo Ángel (1988-1994) dirigirá esta 
preparación. Invitamos a todos a venir. 

   

MISA DEL DIA MEMORIAL 2008MISA DEL DIA MEMORIAL 2008MISA DEL DIA MEMORIAL 2008   
La misa anual del dia Memorial se va a cele-
brar  mañana lunes 26 de Mayo a las 10:00 
a.m. en el Cementerio de Monte Carmelo.   La 
misa se celebrará por todos los que dieron su 
vida en el servicio de nuestra Patria.   

   

VOLUNTARIOS PARA PONER LOS PUESTOSVOLUNTARIOS PARA PONER LOS PUESTOSVOLUNTARIOS PARA PONER LOS PUESTOS   
Necesitamos muchos voluntarios para poner 
los puestos para la Kermess. Esto será por las 
tardes.  Para mas informacion llamen a la Ofi-
cina al 533-2077.  

   

!00 !00 !00 AÑOSAÑOSAÑOS   DEDEDE   LALALA   PARROQUIAPARROQUIAPARROQUIA   
Estamos muy cerca de la Celebración del Cen-
tenario. Les invitamos a todos a compartir ese 
día todos juntos.  La Misa solemne será a las 
12:30 p.m. El Señor Obispo vendrá a oficiar la 
Misa junto con algunos antiguos Párrocos de 
esta Parroquia.  Después de la Misa será la 
bendición  del nuevo Centro Parroquial.  

   

KERMESSKERMESSKERMESS   
Estamos ya a menos de dos semanas de esta 
gran fiesta. Los días son el Sábado, 7 de Junio 
y el Domingo, 8 de Junio.  Necesitamos todavía  
algunas cosas.  También necesitamos volunta-
rios.  Por favor llamen a la oficina.   

   

RIFARIFARIFA   
Se les avisa a todas las personas que regresen 
los boletos vendidos ya  a la oficina. 

   

ALBUM ALBUM ALBUM CONMEMORATIVOCONMEMORATIVOCONMEMORATIVO   
Ya tenemos el álbum conmemorativo de la pa-
rroquia. Pueden pasar por la oficina para reco-
gerlo. Uno por familia solamente. Para las fa-
milias que se tomaron la foto es gratis. Para 
alguien más que quiera o si quieren más de un 
album , lo pueden adqurir por $5 de donación. 

                     


